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1. FEJEZET

Mar majdnem éjfél... Gianni felsohajtott, és lefékezte a roskatag bérautét. A szokasosndl harom
oraval tovabb tartott az ut.

A koriilmények figyelembevétele utdn nehéz szivvel igy dontott, hogy csillog6 és bivalyeros, de
nagyon lapos sportkocsija nem megfelel6 jarmu egy gyermekkel utazénak. Nemcsak azért, mert a
gyerekek ritkdn utaznak kevés csomaggal, de azért is, mert ritkdn vannak tekintettel a krémszint
boriilésekre. A fiat dltalaban egy méretes terepjaréval szokta furikazni, de az most a szerel6nél
volt.

Gianni nem feltin6skodni akart, éppen ellenkezoleg. Néhany napra el akart tlinni a vilag szeme
elol, bar az idopont sem iizletileg, sem maganéletileg nem volt a legjobb.

Az irodalmi fesztival nyitébeszédét az idén neki kellett volna tartania. Tavaly egy valamikori
allamfére esett a kitiintet6 valasztas. Most, miutan Gianni az utolsé pillanatban visszaadta a
megbizast, egy ideig valésziniileg nem fogja hasonlé megtiszteltetés érni. Végiil is 6 csak egy
konyvkiado igazgatoja, és annak sincs jelentésége, hogy igen sikeres. Tovabba le kellett mondania
egy randevut, de a gyonyori modell talan megbocsat majd neki. Ha netan mégsem, hat van még
elég modell a vilagon.

Gianni vetett egy pillantast a hatso iilésre. A fia mar 6t perce aludt. Ot perc aldott csond,
eltekintve az 6soreg motor aggasztd kopogasatol. Semmi bogés és szivszaggatd szipogds, és
legf6képpen semmi hanyas.

Gianninak eszébe jutott, hogy milyen leereszked6en valaszolt Liam daddjanak, amikor az az
utazassal kapcsolatos kételyeinek adott hangot.

- Kés6 van, Liam faradt, és valdszinlileg egész uton aludni fog. Megértem, hogy
nélkiilozhetetlennek tartja magét, Clare, de boldogulok egyediil is. Elvezze a szabadnapijat!

Aztan Clare kedvéért eltette az utazasi rosszullét elleni szereket, sot fél fiillel még a négyévesek
szakszerl elhelyezésérdl sz6l6 hosszadalmas magyarazatot is végighallgatta. Azért csak nem
olyan emberfeletti feladat becsatolni a gyereket a hatso iilésre és menni vele kétszaz kilométert? —
gondolta magaban mosolyogva.

Szerencse, hogy nem mondta ki hangosan, kiilonben most még hiilyébbnek érezné magat. Nem
kellett volna példdul azokat az orvossagokat az el6szoba asztaldn hagynia. Vagy példaul nem
kellett volna engednie Liamnek, hogy az elsé orszaguti pihen6nél teletomje magat hamburgerrel
és rosejbnivel. Utdna igazan rosszra fordult minden.

— No persze, Gianni, gyerekjaték az egész — morogta maga elé. Ovatosan behajolt a kocsiba, és
lélegzet-visszafojtva megprobalta kivenni a gyerekiilést. A legutols6 autds pihenénél egy nonek
megesett a szive rajta, és a kezébe nyomott egy csomag nedves papirtorl6t. Ezzel azonban csak a
dolgok nagyjat tudta eltakaritani.

Gianni kiemelte az alvo gyereket, és az ajtot a térdével csukta be. Liam 6sszerdndult a csendes
éjszakaban égzengésnek tetsz6 dondiiléstol.

— Semmi baj, kicsim. Megyiink az 4gyba — probalta nyugtatgatni az 6lében tartott, meglehet6sen
biidos kis csomagot.

A sotét facsoport el6tt alld nadtetejli fehér haz egylevelezolap kedvelt motivumara emlékeztetett.
Az ablakok mogott semmi fény. Lucy valdsziniileg mar alszik. Altaldban hajnalban kel, hogy



megetesse a joszagokat.

Gianni nem latta értelmét, hogy felébressze. Igaz, hangulata sem volt hozza, hogy a sziil6i
tehetségéhez flizott gunyoros megjegyzéseit végighallgassa. A nagynénjének soha nem okozott
gondot, hogy nevén nevezze a dolgokat.

A lehet6 leghalkabban 1épkedett a kavicsagyon a haz felé. Az egyik kezében Liamot tartotta, a
masikkal pedig, a kulcsot keresve, az ajtd kerete folott tapogatozott.

Amikor benyitott a vorosre festett ajton, a hold épp elobujt egy felh6 mogiil, és bevilagitott
az el6szobdba. A lampat fel sem gyujtva elindult felfelé a 1épcs6n. Miutdn Liamot letette a kis
padlasszoba agyara, visszafordult, és felhozta a holmijat a kocsibdl. A kisfiarél 6vatosan lefejtette
a foltos ruhat, és tiszta haloholmit adott ra. A fiirdetéssel var reggelig. A ragacsos arcocskajabol
szeretettel kisimitotta a hajat. Szegény gyerek teljesen kimeriilt. Gianni némdan nézte az alvd
kisfiat, és kemény vondsai ellagyultak. Biiszkeség ontotte el.

Még mindig alig akarta elhinni, hogy része volt egy ilyen kis csoda viladgra jottében. Nem igy
tervezte, mégis Liam a legjobb, amit egész életében alkotott.

Gondosan betakarta 6t, majd behtuizta a fliggonyoket. ElInyomott egy asitast, és a szomszéd
szobaba ment, hogy végre 6 is lefekiidjon. Félaton hirtelen megallt. Lucy nyilvin még elbtte
felébred, és nem érti majd, hogy mit keres egy ismeretlen auté az udvaron. Legjobb, ha hagy neki
egy lizenetet.

A konyhéban a kutyak feltapaszkodtak a vackukrol, és dlmosan a 1dbahoz dorgoloztek. Gianni
firkantott néhany sort egy cédulara, és az asztalon all6 miizlisdoboznak tdmasztotta. Futdlag
korbenézett és elmosolyodott. A konyhapult allapotabdl itélve arendmdanids nagynénje mostandban
kissé elengedhette magat. Megveregette a kutyak fejét, és visszament a szobdajaba, de el6tte még
vetett egy pillantdst Liamre, majd haladlosan faradtan bed6lt az agyba. Egy pillanattal azutan,
hogy a fejét a parnara hajtotta, mar aludt is.

A napfény ébresztette fel.

Hol vagyok? Es ki ez itt?

Harminckét éves volt, és bar akadt az életében egy-két pillanat, amit legszivesebben elfelejtett
volna, de az még soha nem fordult el6 vele, hogy egy vadidegen mellett ébredt.

Ezt a n6t pedig még soha nem latta korabban. A hajat nem felejtette volna el. A parnan szétteriilé
das tincsek rendkiviili szine egy pillanatra magara vonta a figyelmét. Vorosarany, rézszini
szalakkal atszove.

Feltamaszkodott a konyoOkére, és az alvé n6 karcsu hatat nézte. Egyik kezét a feje ald tette,
a masik pedig a takaron fekiidt. Gianni pillantdsa a lakkozatlan kormokrol a lagyan ivelt vallig
vandorolt. Az idegen bore is jellegzetesen voros haju noére vallott: sapadt, csaknem tejfehér, a
vallan és a nyakan finom szeplékkel.

Amennyire meg tudta allapitani, a né meztelen volt. Ha most valaki belépne, arra kovetkeztetne,
hogy...

Tényleg errél van sz0, vagy az egész egy ravaszul kieszelt csapda?

Gianni, neked iildozési maniad van! Sz6 sem lehet itt semmiféle 0sszeeskiivésrol.

Senki sem tudhatta, hogy 6 hol van. Az egyetlen magyarazat...

A férfi megrazta a fejét. Nem, nincs semmilyen magyarazat. Ki lehet ez a selymes borti meztelen
né? Es mit keres az 6 4gyaban?

Illetve... Ez itt nem is az 6 agya, és nem az 6 haza.

Sotét pupillgja kitagult, amikor végre megértette. Lehet, hogy a n6 mar az dgyban aludt, amikor
0 lefekiidt mellé? Olyan faradt volt, hogy észre sem vette?

Ez nem csak egy lehetGség, ez az egyetlen észszerti magyarazat.

Azismeretlen n6 dsitozni kezdett, és joles6en nyujtézkodott. A kecses mozdulatok kovetkeztében
kissé lecsuszott rola a takaro, és lathatova valt vékony dereka és néiesen kerek csipdje.

Gianni lélegzete elakadt. Tapintatosan el akarta forditani a fejét, de nem tudta levenni a szemét
a lagyan ivelt, noies hajlatokrél. Leny(ligozo volgyecskéket fedezett fel a n6 feszes feneke folott.



Az idegen mormogott valamit, oldalra fordult, és ismét nyakig felhtzta a takarét.

Gianni vett egy mély lélegzetet. Csak remélni tudta, hogy a nének van humorérzéke. Minden j6l
alakulhat, ha nem sikolt fel azonnal.

Azidegenkinyitotta a szemét, pislantott néhanyat, és almos macskaként elégedetten mosolygott.
Taldn rovidlaté. Akarhogy is, a novekvé vagy kitizott minden logikus gondolatot Gianni agyabdl.
Hirtelen mar nem tint olyan siirgésnek, hogy elhagyja az dgyat. A n6 egyszer(ien gyonyori volt.

Mint mindig, Miranda most is hatvan mdasodperccel az ébreszt6déra csorgése elott ébredt fel.
Ezen a reggelen kiilonosen koran kellett kelnie. Meg kell etetnie az allatokat, és sok mas dolga is
van... Eltokélte, hogy maradéktalanul teljesiti a kotelességeit. Az Gj munkaadéja minden feladatat
listakra jegyezte fel, és meglehetdsen sok ilyen listat irt.

A haz koriil szép szammal éltek allatok, és mindegyiknek volt neve is. Az oreg l6nak, a shetlandi
poninak meg a csacsinak, sét az osszes kacsanak és tydknak is. Miranda fejében egyelore még
Osszevissza kavarogtak a nevek. A munkaaddja azonban ehhez is készitett listat, meg egy olyat is,
amelyikben a takaritas pontos menetrendjét irta le.

Miranda némiképp ttlzdsnak talalta ezt. O ugyanis egy kis rendetlenségben nem talalt semmi
kivetnivalot. De fizetést, s6t meglepGen jo fizetést kapott a munkaért, amelyet az apja egyszertien
nyaraldsnak titulalt. De ez még akkor volt, miel6tt elarulta neki, hogy nem all szandékaban
visszatérni a kovetkez6 iskolaévre. A fizetett nyaraldsa igy tehat mégis munkava valtozott, amihez
persze egyértelmien tulképzett volt.

Miranda sohajtott, és még mélyebbre fészkel6dott a meleg takard alatt. Probalt megfeledkezni
az apjaval folytatott vitardl. O eljott, nem pedig elmenekiilt! Ez 1ényeges kiilonbség. Mar régéta
esedékes volt.

Pedig annak idején nem volt éppen boldog ett6] a dontéstol. Persze ha a n6vére nem csavarja
el annak a férfinak a fejét, akivel az egész életét le akarta élni, minden folyhatott volna tovabb
a megszokott mederben. Valészintleg még éveken keresztiil igyekezett volna meggy6zni Olivert
arrdl, hogy 6 tobb, mint a haztartastan megbizhato tanara. Ha 6 is divatos ruhdkban mutogatta
volna magat, mint Tam, akkor Oliver talan tobbet is észrevett volna bel6le, mint az epertortdjat.

De elég a megtort szivbSl! Ma reggel meglepSen jol érezte megét. Altaldban rosszul aludt
idegen agyban, de az elmult éjszaka kivétel volt. Bar nyugtalanitotta néhany meglep6en valészert
alom, ezekre azonban mar csak homdlyosan emlékezett. Megint megfordult, még mindig csukott
szemmel.

Elvezettel mocorgott, nytjtézkodott. Jobb kezével megtapogatta az 4gy faragott tamlajat, a
balja pedig valami meleget, keményet érintett. Féldlomban arra forditotta a fejét... és rémiilten
tagra nyilt a szeme.

Egy szivdobbanasnyi idore rémiilet szallta meg, de aztan megnyugodott és elmosolyodott.
Nyilvan még mindig almodik. A valésagban egyetlen férfinak sincs ilyen arca.

A tokéletesség szobra, futott at a fején, mikozben alaposan szemrevételezte a férfi arcvonasait.
Egy bukott angyal sotét szinekkel. Markans vondsaival ez az arc nem egyszertien csinos. Miranda
megcsodalta a hatarozott orrot, a magasan iil6 arccsontokat és a magas, intelligens homlokot, az
aranybarna bort. Aztdn a sulyos szemhéjakkal keretezett barsonyos szemparba nézett.

Egy pillanatra elmeriilt a sotét mélységben. Halkan fels6hajtott, majd pillantasa a férfi szajara
vandorolt tovabb. Az ajka szépen metszett, ugyanakkor szigoru és hihetetleniil érzéki volt.

- Jo6 reggelt!

Miranda szaporan pislogott. A mély, rekedtes hang is nyilvdn az dlom része. A férfi beszédében
még egy leheletnyi akcentust is felfedezett. Bar ahhoz képest, hogy dlom, nagyon is valdsagosnak
tlnik. Rdadasul mintha mar ébren volna.

Miranda kiftjt az arcabdl egy hajtincset, és kozben megérezte a masik meleg, férfias illatat.
Arcviz némi moésusszal keverve. Draga keverék, gondolta. Ez egy draga alomember... Megszemlélte
az enyhén borostas allat. Keménynek, vadnak és roppant szexinek latszott, bar az 6 izlésének
inkabb a finomabb, érzékenyebb férfiak feleltek meg.



Ez a pasi akkor is dlomszer(... Lehunyta a szemét, és maga elé képzelte a mosolygd Olivert,
és vagyakozo sOhaj szakadt fel bel6le. O mar taldlkozott dlmai férfijaval. Nap mint nap egymas
mellett dolgoztak, és elfogadta, hogy Oliver nem taldlja 6t elég vonzonak. Csak az a furcsa, hogy
az ikertestvérét viszont Kifejezetten annak latta. A sors kiilonos fintora.

Miranda biiszke volt arra, hogy remekiil el tudta rejteni az érzéseit. Még Tam sem fedezte f0l,
hogy Osszetorték a szivét. Igy legalabb megkimélte magét a részvevd pillantasoktdl és a sajnlattol.
Még akkor is, amikor egy nappal az eskiivoje el6tt Tam elarulta, hogy terhes, sikeriilt végiil
kinyognie valamit. Talan szinésznonek kellett volna mennie. De azért vannak hatarok. Oliverrel
képtelen volt tovabbra is egy iskolaban dolgozni.

Miranda megrazta magat, és megint az dgyaban fekvo idegenre iranyitotta a figyelmét. Tényleg
vaganynak latszott, és minden porusabdl aradt a férfiassag.

Egy férfi van az dgyamban!

Rémiilt nyogését az ébresztboéra vad csorgése nyomta el. Aztdn a férfi atnyult folotte, és
elhallgattatta az 6rat. Miranda egyetlen mozdulattal maga koré tekerte a takarot, és kiugrott az
agybol.

Tagra nyilt szemmel nézett az idegenre. A melle hullimzott a takar6 alatt, és megprobalta
nem észrevenni a hideg fuvallatot, amely végigsimitott meztelen fenekén. Az adrenalinszintje az
egekbe szokott. Fuss el! — stigta az 6sztone, de ahhoz, hogy az ajtéhoz érjen, el6szor el kellett volna
mennie az 4gy mellett. A gondolatai szaguldottak, de a 1dba nem mozdult.

Nem azt szoktdk mondani, hogy a legjobb védekezés a tamadas? Ha aldozatként viselkedsz,
akkor aldozatul is esel.

- Meg ne mozduljon!

Kiilonben mi lesz? Ilyen messzire Miranda azonban nem tervezett. Dacosan felvetette a fejét.
Amig a laba nem engedelmeskedik, addig nem szabad elarulnia a félelmét.

- Kiilonben megbanja!

Az ismeretlen biztosan meghallotta a remegést a hangjaban, de legaldbb nem prébalta meg
ravetni magat.

Miranda végignézett a férfin. Még fekve is latszott, hogy semmi esélye nem lenne ellene. A pasi
testén egyetlen gramm felesleg sincs. Az aranybarna bor alatt hatarozottan latszottak az izmok.
Ugy nézett ki, mint azok a fitneszfanatikusok, akik igy tudnak lefutni egy maratont, hogy kézben
meg sem izzadnak. Ha ahhoz tdmadna kedve, hat le tudnd csapni 6t, mint egy legyet.

Megprébalt nem azon toprengeni, hogy mi lehet a férfi célja. A szemét le sem véve rola, a hata
mogott 1évo telefon felé tapogatdzott. Valahol ott tehette le tegnap este...

Gianni az egyik kezét a szemére szoritotta, ahol eltaldlta az ébreszt6déra, mig a masikkal a
megadas jelét mutatta. Nem kellett zseninek lenni ahhoz, hogy az ember kitalalja a n6 gondolatait.

- Nyugodjon meg, kérem, ez csak egy félreértés — mondta csillapitéan. Kereste a lany tekintetét,
és 0sszerandult, amikor meglatta a szeme rendkiviili szinét.

Annyira rendkiviili volt, hogy egy pillanatra elveszitette a fonalat. Ilyesmi mar rég tortént
vele. Sotétzold, mélazott el a n6 szemét nézve. Mint egy hlivos, nyugodt erdd, és benne az apré,
aranyszin( pottyok a leveleken attor6é napsugar.

Azok a zold szemek ugy néztek ra, mint egy mérges kigyora.

— Tehat maga félreértésbOl bemaszott az ablakon, félreértésbdl levetk6zott, és félreértésbol
befekiidt az 4gyamba? Tul sok itt a félreértés.

Miranda 6vatosan elérehajolt, és a takaro egyik csiicskét atvetette a vallan. Megkonnyebbiilten
érezte, hogy most mar elrejti a fenekét.

A hangja mindig ilyen rekedtes, vagy csak a félelemt6l? - toprengett Gianni. Mindenesetre
nagyon vonzé hang. Annyira, hogy mar tiirelmetleniil varta, mikor szdlal meg ismét a lany.

- Ha igy nézziik, akkor a dolog tényleg nem tlinik nagyon meggy6zonek — ismerte el Gianni. —
De higgye el, teljesen artalmatlan vagyok.

Csak semmi hiszti, Miranda! Hogy félelmét elrejtse, halvidny mosolyt eréltetett az ajkara.



Artalmatlan? Ez a félmeztelen macsé az 4gyaban? Félelmetes szexualitds sugarzik bel6le, és
biztosan teljesen 6riilt. Vajon hozzanyult az éjszaka? Ettél a gondolattél csaknem felfordult a
gyomra.

— Istenem, azt hiszem, rosszul leszek — nyogte.

— Ez velem is gyakran el6fordul - kozolte Gianni.

Mit is mondott Lucy az elutazdsa el6tt? — gondolta magaban némi ir6nidval Miranda. ,Remélem,
nem fog unatkozni, bar attdl tartok, errefelé nem sok izgalmas dolog torténik.”

— Az egész tényleg csak egy artalmatlan félreértés — ismételte meg Gianni.

— Minden nének ezt mondja, akit zaklat? — A lany csodalkozott, hogy nyugalmat araszt a hangja,
még ha kicsit élesebb is, mint altalaban.

A hata mogott az ujja végre megérintette a telefont, de aztdn hallotta, hogy a kagylo leesik a
foldre. A francba!

— Most megyek - kozolte Miranda. Mar ha elbir a 1dbam, tette hozza gondolatban.

— Nem tartom fol. Mint mar mondtam, ez az egész egy artatlan félreértés. Egy apré hiba.

— Igen, a maga hibaja! - Hogyhogy miikddik a hangom, de a ldbam nem? Forditva jobb lenne.
A lany beleharapott az ajkaba. — Egyébként figyelmeztetem, hogy tanultam énvédelmet.

Gianni latta, hogy a n6 reszket. A kis voros nincs hijan a batorsagnak, gondolta elismeréen.
A félelme ellenére allja a sarat.

Lassan feliilt. Miranda hatralni kezdett. Gianni mosolygott, és mindent elkdvetett, hogy tényleg
artalmatlannak latsszon. Nem konny ez egy félmeztelen, szazkilencvenot magas, izmos férfinak.
Hogyan vehetné el a legjobban a helyzet élét?

Az idegen lany alacsony és karcsu volt. Lucynal fiatalabb lehetett, sziv alakd arcat a hatalmas
zold szempar uralta. Gianni akaratlanul is arra gondolt, hogy csodalatos lehet megcsdkolni a telt
ajkat. Ez a gondolat persze nem sokat segitett a helyzet kezelésében.

— Csak ne zaklassa fel magat!

Szaraznevetéshagytael Miranda szajat. Havalamikor, akkor mostigenisvan oka a zaklatottsagra!

— Nem zaklatom fel magam — mondta. Azon mar rég tul volt.

— Ez nem az, aminek latszik.

— Hat akkor mi az 6rdog?

— A szomszédban van egy fiird6szoba biztonsagos zarral. Miért nem megy be oda, és akkor lesz
idénk tisztazni a dolgokat.

Ez nem olyan javaslat, amilyenre egy er6szakoskodo6tdl szamit az ember.

— Honnan tud a zarrol? - kérdezte Miranda gyanakodva.

Taldn jatszadozik vele a férfi? Csinalt valamit a zarral, mikézben 6 aludt? Es mi tortént a
kutyakkal? Lucy azt mondta, hogy veszettiil megugatjak az idegeneket.

— Mit csinalt a kutydkkal? Az allatotthonbdl jottek, és...

— Tudom. Sok mindenen keresztiilmentek. A legegyszeriibb, ha hivja Lucyt, 6 majd elmondja,
hogy ki vagyok én. Lucy! - kidltotta el magat hangosan.

— Maga ismeri Lucyt? — lep6dott meg Miranda. Ez biztato jel.

Gianni bélintott.

— Lucy! - kidltott még egyszer. — Nem tudtam, hogy latogatdja van — tette hozza tarsalgasi
modorban, és aggodalmasan rancolta a homlokat.

— Nincs itt. — Miranda hirtelen elhallgatott. Ha az idegen eddig nem tudta, hogy 6 egyediil
van a hazban, akkor most mar tudja. Taldn tényleg ismeri Lucyt, de ez még nem ok arra, hogy 6
megbizzon benne.

— Elment? — kérdezte tétovan a férfi.

— Igen, de barmelyik pillanatban visszajohet. - Mirandat azonban eldrulta a reszketeg hangja.

— Nézze, valéban nagyon sajnalom, hogy megijesztettem. En magam is megrémiiltem, amikor
felfedeztem magat az 4gyamban.

— Nem ijedtem meg - hazudta Miranda. A tekintetét képtelen volt levenni az izmos mellkasrol.
A férfi barmikor p6zolhatna egy giccses naptar szdmara, de nyers szexualitdsa a legkevésbé sem



volt giccses. Inkabb lehengerl6. — Hogyan jott be?

— Kulccsal. Lucy mindig tart egyet az ajtéfélfa tetején. Tudok a fiirdészoba zarjarél, tudok a
kulcsrél, mert mar nagyon sokszor voltam itt.

— Lucy szeret6je?

Gianni felnevetett. Ettol a kitor6 viddmsagtol borzongas futott végig Miranda hatan.

— Csaladtag vagyok — mondta.

Most Mirandan volt a sor, hogy nevessen. A bardtot még csak bevette volna, bar adédott volna
a kérdés, hogy miért ebbe az agyba fekiidt, és nem Lucyéba.

Nagyonjol el tudtavolnaképzelni ezt a délies vonasokkal rendelkezé férfit Lucybaratjanak. Barhol
jelennének meg, minden szem rajuk szegezodne. Egyiitt akar egy foldrengést is el6idézhetnének.

De csaladtag? Az lehetetlen. Lucynak semmi akcentusa nem volt, és a bére is teljesen fehér.
Hihetetleniil kék a szeme, és aranyszéke a haja. Ez a fekete haju férfi azonban nem csak kiviilrél
volt fenyeget6en sotét. Kiszamithatatlannak, sét veszélyesnek latszott.

— Szoval csaladtag? — ismételte meg lassan Miranda.

Gianni bodlintott.

— Tegnap késo éjjel érkeztem, és nem akartam senkit megzavarni. Amikor itt vagyok, mindig
ebben a szobaban alszom.

Ez hihet6nek tlint, viszont Miranda a Mikulasban is két évvel tovabb hitt, mint a novére...

- Hat, ha maga mondja.

— Maga aztan nem konnyu eset. Nem latta a fényképeket a foldszinten?

Miranddnak homalyosan rémlett az étkez6 komddjan 1év6 csalddi fotdsorozat. Lehet, hogy a
férfi mégis igazat mond?

— Maga talan a batyja?

— Nem. Az unokaoccse.

— Unokaocs? - nevetett fel ginyosan Miranda. — Maga még nyilvdn soha nem talalkozott
Lucyval!

— Mibol kovetkeztet erre?

- Hol is kezdjem? El0szor is fiatalabb maganadl, aztan angol, mig maga... Fogalmam sincs, hogy
milyen nemzetiségli. Azt hiszem, hallotta, hogy elutazik, és arra szamitott, hogy majd talal valami
értékeset. Aztan latta, hogy itt alszom, és...

— Es nem tudtam ellenallni a kisértésnek? — Miranda érezte, hogy elpirul. — Nos, nem szivesen
dicsekszem, de akad néhany nd, aki szivesen osztja meg velem az 4gyamat. Ami pedig a rokonsagot
illeti, Lucy félig ir, akarcsak én. A felmendim madsik fele olasz, mig Lucyé angol. O valoban két évvel
fiatalabb ndlam. Fitzgerald nagyapanak harom felesége volt, és tiz gyereke. Az apdm a legid6sebb.
Lucy harminc évvel 6utdna sziiletett, és 6 a legfiatalabb. Nézze csak meg a fényképeket! Legaldbb
kettén én is rajta vagyok. Nem igazan jé képek, de... — Gianni Ggy nézett a né szemébe, mintha
egy rémiilt lovat akarna megnyugtatni, majd letette az egyik 1dbat a foldre. — Ha hazudni akarnék,
akkor valami hihet6bb mesével allnék el6.

Miranda még mindig nem bizott meg teljesen a férfiban. Semmivel sem latszott kevésbé
veszélyesnek, mint az imént. Masrész viszont abban igaza van, hogy a torténete annyira hihetetlen,
hogy akar igaz is lehet.

— Idedobnad, kérem, a nadragomat és az ingemet? — kérte Gianni, és az egyik kezét végightuizta
izmos mellkasan. — Ruha nélkiil kicsit bizonytalanul érzem magam.

Hat ez aztan szemenszedett hazugsdg! Miranda tekintete kovette a mellkasardl az izmos
hasara sikl6 kezét, aztan hirtelen elkapta a pillantdsat. Nehezen tudta elképzelni, hogy valaki
gatlastalanabbnak mutatkozzon félmezteleniil egy idegen el6tt. O maga viszont tényleg nagyon
kényelmetleniil érezte magat a hianyos 0lt6zéke miatt.

Még mindig nem volt teljesen meggyodzve, de legalabb mar nem félt. A férfi felé rugta az inget,
aztan idegesen megrazta a 1abat, ahogy a puha anyag fennakadt a meztelen ldbujjan. Alig malt el
a veszély, 6 természetesen azonnal nevetségessé tette magat.

Gianni lehajolt, felemelte az inget, és a ldnyra mosolygott.





